
B2.18 Secteurs économiques 

☐ Comprendre et décrire les principaux secteurs économiques
☐ Parlez de la production, de l’industrie et des ressources naturelles
☐ Connaître l'économie de votre pays d'accueil

 

Le secteur primaire (Der primäre Sektor) La transformation (Die Verarbeitung)

Le secteur secondaire (Der sekundäre Sektor) La délocalisation (Die Verlagerung)

Le secteur tertiaire (Der tertiäre Sektor) L'investissement (Un) (Die Investition)

Le secteur industriel (Der Industriesektor) La croissance (Das Wachstum)

L'agriculture intensive
(Die intensive
Landwirtschaft)

La balance
commerciale

(Die Handelsbilanz)

L'exploitation (Une)
(Der Betrieb) Le développement

durable
(Die nachhaltige
Entwicklung)

La matière première (Der Rohstoff) Externaliser (outsourcen)

La production (Die Produktion) Réduire (reduzieren)

La chaîne
d'approvisionnement

(Die Versorgungskette)

1. Scannen Sie den QR-Code, um das Video anzusehen, oder lesen Sie den Text. (QR:
Audio)

Les activités économiques sont souvent regroupées en trois secteurs. Le secteur primaire
exploite les ressources naturelles et fournit des matières premières. Une fois que ces
ressources sont traitées, elles entrent dans le secteur secondaire, où la transformation
permet d'obtenir des produits finis. Le secteur tertiaire rassemble les services comme le
commerce, la santé ou l'éducation. Dès que les technologies de l'information progressent,
certains évoquent un secteur quaternaire, mais sa définition reste discutée.

Wirtschaftliche Aktivitäten werden oft in drei Sektoren zusammengefasst. Der Primärsektor nutzt die
natürlichen Ressourcen und liefert Rohstoffe. Sobald diese Ressourcen verarbeitet sind, gelangen sie in den
Sekundärsektor, wo die Verarbeitung es ermöglicht, Fertigprodukte zu erhalten. Der Tertiärsektor umfasst
Dienstleistungen wie Handel, Gesundheit oder Bildung. Sobald die Informationstechnologien fortschreiten,
sprechen manche von einem quartären Sektor, doch seine Definition bleibt umstritten.

1. Quelle description correspond le mieux au secteur primaire ?

a. Il regroupe les activités de commerce et de
médecine. 

b. Il concerne surtout la recherche et le
développement des connaissances. 

c. Il rassemble les activités qui exploitent les
ressources naturelles. 

d. Il correspond aux activités de transformation
en usine. 

2. Dans quel secteur se situe la transformation des matières premières en produits finis ou semi-finis
?

a. Le secteur quaternaire b. Le secteur primaire 

c. Le secteur tertiaire d. Le secteur secondaire 
1-c 2-d
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2. Grammatik: Die Zeit ausdrücken: Gleichzeitigkeit und Nachzeitigkeit
quand, tant que, dès que 

 
Ordnet zwei Handlungen zeitlich ein – gleichzeitig oder nacheinander – mit
quand, tant que, dès que, une fois que.

Simultanéité (Gleichzeitigkeit) Exemple (Beispiel)

Chaque fois que (Jedes Mal,
wenn)

Chaque fois que la production augmente, l’emploi progresse. (Jedes
Mal, wenn die Produktion steigt, nimmt die Beschäftigung zu.)

Tant que (Solange)
Tant que l’investissement continue, la croissance reste solide. (Solange
die Investitionen weiterlaufen, bleibt das Wachstum robust.)

Aussi longtemps que
La crise continuera aussi longtemps que personne ne se manifeste.
(Die Krise wird so lange weitergehen, bis sich niemand meldet.)

Au fur et à mesure que (Je mehr
/ im Laufe dessen, wie)

La chaîne change au fur et à mesure que la demande évolue. (Die
Lieferkette verändert sich im Laufe dessen, wie sich die Nachfrage entwickelt.)

Postériorité  

Gérondif
En réduisant les coûts, l’usine reste compétitive. (Indem sie die Kosten
senkt, bleibt die Fabrik wettbewerbsfähig.)

Une fois que (Sobald / nachdem)
Une fois que la matière est transformée, elle part. (Sobald der Rohstoff
verarbeitet ist, wird er weitertransportiert.)

Dès que (Sobald)
Dès que la demande augmente, l’industrie recrute. (Sobald die Nachfrage
steigt, stellt die Industrie ein.)

A peine + participe (Kaum +
Partizip)

A peine lancé, le projet attire des investisseurs. (Kaum gestartet, zieht das
Projekt Investoren an.)

Dès que… et que… (Sobald … und
sobald …)

Dès que les prix montent et que l’offre baisse, on réagit. (Sobald die
Preise steigen und das Angebot sinkt, reagiert man.)
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1. __________________ les taux d’intérêt restent bas, l’investissement dans le secteur industriel se
maintient.   (Solange die Zinssätze niedrig bleiben, hält sich die Investition im Industriesektor.)  

a.   Dès que  b.   Une fois que  c.   Quand même  d.   Tant que

2. __________________ la matière première arrive, on lance la transformation sur la chaîne
d’approvisionnement.   (Sobald der Rohstoff eintrifft, starten wir die Verarbeitung in der Lieferkette.)  

a.   Tant que  b.   Dès que  c.   Une fois  d.   Pendant que

1. Tant que 2. Dès que

Schreibe die Sätze neu (QR: KI+) 

1. (Une fois que) Je signe le bon de livraison. Le transporteur peut charger la marchandise.
____________________________________________________________________________________________________
(Sobald ich den Lieferschein unterschrieben habe, kann der Spediteur die Ware verladen.)

2. (Dès que) Le service qualité valide le lot. La production redémarre.
____________________________________________________________________________________________________
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(Sobald die Qualitätsabteilung die Charge freigibt, nimmt die Produktion wieder auf.)
3. (Chaque fois que) Le chef d’atelier fait une pause. L’équipe en profite pour poser des questions.

____________________________________________________________________________________________________
(Jedes Mal, wenn der Werkstattleiter eine Pause macht, nutzt das Team die Gelegenheit, Fragen zu
stellen.)

1. Une fois que j’ai signé le bon de livraison, le transporteur peut charger la marchandise. 2. Dès que le service qualité valide
le lot, la production redémarre. 3. Chaque fois que le chef d’atelier fait une pause, l’équipe en profite pour poser des
questions.

Korrigiere den Fehler 
1. Dès que le fournisseur livrera, on lance la production.

_____________________________________________________________________________
Sobald der Lieferant liefert, nimmt man die Produktion auf.

2. Tant que la demande augmentera, l’usine recrute.
_____________________________________________________________________________
Solange die Nachfrage steigt, stellt die Fabrik ein.

1. Dès que le fournisseur livre, on lance la production. 2. Tant que la demande augmente, l’usine recrute.
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3.Übungen

1. Ordnen Sie jedes Wort seiner Definition zu. 

a. la chaîne
d'approvisionnement

1. Tant que le budget est serré, diminuer les dépenses ou les
émissions.

b. la délocalisation
2. Organisation des flux de la matière première jusqu'au
client final.

c. réduire
3. Transfert de la production vers un autre pays pour réduire
les coûts.

a-2 b-3 c-1

2. Analysevermerk – Rückverlagerung und Wirtschaftssektoren in
Frankreich (QR: Audio)  
Fülle die Lücken aus: chaîne d'approvisionnement, transformation, matière première,
externalisées, réduire, production

D'après une note publiée par une chambre de commerce, plusieurs ETI françaises réexaminent
leur (1) ____________________ après des ruptures de stocks. L'objectif est de sécuriser l'accès à la (2)
____________________ et de (3) ____________________ les délais. Certaines entreprises envisagent de
rapatrier une partie de la (4) ____________________ en France, même si la (5) ____________________ coûte
plus cher, quand la dépendance à un fournisseur unique devient trop risquée.

Le document rappelle que ces choix concernent les trois secteurs : le primaire (exploitation de
ressources agricoles ou minières), le secondaire (industrie) et le tertiaire (logistique, finance,
conseil). Tant que l'investissement reste ciblé, la croissance peut être soutenue, mais la balance
commerciale ne s'améliore que si l'on remplace des importations par des biens fabriqués
localement. Une fois que les process sont stabilisés, certaines fonctions peuvent être (6)
____________________ .
Laut einem von einer Handelskammer veröffentlichten Vermerk überprüfen mehrere französische mittelständische
Unternehmen (ETI) nach Lieferengpässen ihre Lieferkette. Ziel ist es, den Zugang zu Rohstoffen zu sichern und die
Lieferzeiten zu verkürzen. Einige Unternehmen erwägen, einen Teil der Verarbeitung nach Frankreich
zurückzuverlagern, auch wenn die Produktion mehr kostet, wenn die Abhängigkeit von einem einzigen Lieferanten zu
riskant wird.

Das Dokument erinnert daran, dass diese Entscheidungen alle drei Sektoren betreffen: den primären (Nutzung
landwirtschaftlicher oder mineralischer Ressourcen), den sekundären (Industrie) und den tertiären (Logistik, Finanzen,
Beratung). Solange die Investitionen gezielt bleiben, kann das Wachstum gestützt werden, doch die Handelsbilanz
verbessert sich nur, wenn Importe durch lokal hergestellte Güter ersetzt werden. Sobald die Prozesse stabilisiert sind,
können bestimmte Funktionen ausgelagert werden.

(1) chaîne d'approvisionnement, (2) matière première, (3) réduire, (4) transformation, (5) production, (6) externalisées 

1. Comment la relocalisation partielle de la transformation peut-elle influencer la balance
commerciale et les trois secteurs économiques mentionnés ?
____________________________________________________________________________________________________
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3. Hören Sie sich den Audioausschnitt an und wählen Sie die richtige Antwort aus. (QR:
Audio) 

Wahr Falsch

 

1. L’entreprise a rencontré des problèmes de livraison l’année dernière et
cherche à rendre sa chaîne d’approvisionnement plus fiable.

☐ ☐

2. La totalité de la transformation des matières premières se fait à l’étranger
parce que l’usine française a fermé.

☐ ☐

3. La direction réfléchit soit à externaliser une étape, soit à investir localement
pour diminuer le risque de délocalisation.

☐ ☐
1-V 2-X 3-V

4. Wählen Sie die richtige Lösung 

1. Tant que l’entreprise ____________________ ses coûts de
production, elle reste compétitive sur le marché français.

(Solange das Unternehmen seine
Produktionskosten senkt, bleibt es auf dem
französischen Markt wettbewerbsfähig.)

a.   réduite  b.   réduira  c.   réduis  d.   réduit 

2. Dès que le siège ____________________ une partie du service
client, l’équipe locale doit adapter la chaîne
d’approvisionnement.

(Sobald der Hauptsitz einen Teil des
Kundenservice auslagert, muss das lokale Team
die Lieferkette anpassen.)

a.   externalises  b.   externalisait  c.   externalisent  d.   externalise 

3. Quand la production ____________________ les déchets,
l’usine répond mieux aux exigences du développement
durable.

(Wenn die Produktion den Abfall reduziert,
erfüllt das Werk die Anforderungen der
nachhaltigen Entwicklung besser.)

a.   réduira  b.   réduisait  c.   réduisent  d.   réduit 

1. réduit 2. externalise 3. réduit

5. Rollenspiel - Dialoge (QR: Audio) 

 Réunion achats et chaîne d'approvisionnement 

Sonia,
responsable
achats:

Depuis deux semaines, notre chaîne d'approvisionnement est sous tension :
l'acier arrive en retard et le prix a encore augmenté.  
(Seit zwei Wochen steht unsere Lieferkette unter Druck: Der Stahl kommt zu spät an und
der Preis ist erneut gestiegen.)

Marc, chef de
production:

Oui, ça bloque la production, surtout lors de la transformation — on ne peut
pas respecter tous les délais clients.  
(Ja, das blockiert die Produktion, besonders bei der Verarbeitung – wir können nicht alle
Kundenfristen einhalten.)

B2.18  Wirtschaftszweige 
Module 3  Wirtschaft und Recht

https://app.colanguage.com/de/franzoesisch/lehrplan/b2/18 Cinq | 5

https://app.colanguage.com/de/franzoesisch/lehrplan/b2/18/ubungen#exercise-3
https://app.colanguage.com/de/franzoesisch/lehrplan/b2/18/ubungen#exercise-5
https://app.colanguage.com/de/franzoesisch/lehrplan/b2/18


Sonia,
responsable
achats:

On a deux options : sécuriser l'approvisionnement par un investissement chez
un fournisseur français du secteur industriel, ou externaliser une partie en
Espagne sans recourir à une délocalisation complète.  
(Wir haben zwei Optionen: die Versorgung durch eine Investition bei einem französischen
Lieferanten aus dem Industriesektor absichern oder einen Teil nach Spanien auslagern,
ohne eine vollständige Verlagerung vorzunehmen.)

Marc, chef de
production:

Si on externalise, il faut vérifier l'impact sur la qualité, la balance
commerciale et nos objectifs de développement durable.  
(Wenn wir auslagern, müssen wir die Auswirkungen auf die Qualität, die Handelsbilanz
und unsere Ziele der nachhaltigen Entwicklung prüfen.)

Sonia,
responsable
achats:

D'accord, je prépare un comparatif coûts-risques et un plan pour réduire
notre dépendance, et on tranche demain en comité.  
(Einverstanden, ich bereite einen Kosten-Risiko-Vergleich und einen Plan zur Reduzierung
unserer Abhängigkeit vor, und wir entscheiden morgen im Ausschuss.)

1. Quel est le problème principal évoqué dans la chaîne d'approvisionnement, et quelle solution Sonia
propose-t-elle ?
____________________________________________________________________________________________________

6. Sprechen: übersetzen und antworten (QR: KI+) 

Quand la production augmente, la croissance tend à... / Dès que les matières premières arrivent,
on commence la transformation. / Tant que la demande reste forte, le secteur industriel peut...

1. Dans votre pays d'accueil, quel secteur (primaire, secondaire ou tertiaire) vous paraît le
plus important aujourd'hui et pourquoi ?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Expliquez brièvement la chaîne d'approvisionnement d'un produit que vous utilisez souvent, depuis
la matière première jusqu'à la vente.

__________________________________________________________________________________________________________
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7. Schreiben: E-Mail (QR: KI+) 

Objet : Petit coup de main pour ma slide « économie locale »

Bonjour,

Je prépare une présentation pour des clients étrangers sur notre implantation en
France. Je dois expliquer rapidement les secteurs primaire / secondaire / tertiaire et
faire le lien avec notre activité (achats, production, services). Tu aurais 2–3 exemples
concrets et une façon simple d’expliquer la chaîne d’approvisionnement ? Je
voudrais aussi mentionner le développement durable sans que ce soit du marketing.

Merci !
Claire

 

Schreibe eine passende Antwort:  Je te propose de structurer la slide en trois parties : ... / Dès que tu
présentes la chaîne d’approvisionnement, illustre avec ... / Pour éviter un ton marketing, précise que ... 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Wichtige Verben 
Réduire (reduzieren)

Present

Externaliser (auslagern)

Present

je/j' réduis externalise

tu réduis externalises

il/elle/on réduit externalise

nous réduisons externalisons

vous réduisez externalisez

ils/elles réduisent externalisent
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